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Die Biirde des

weissen Mannes

In seinen Romanen hat sich Max Frisch, der heuer
hundert Jahre alt geworden wire, obsessiv mit seiner
Ménnlichkeit beschéftigt — und sich dabei in kolonia-

listischen Klischees verfangen. von Urs Hagner

Der Dichter beim Schaffen:
Max Frisch in Mexiko, 1956.
s o Mol Bk

fiir den chweizer
Literaten Max Frisch, der dieses Jahr hundert
Jahre alt geworden wire, lasst sich zumindest ein
Fazit ziehen: Nach Jeremias Gotthelf und Gottfried
Keller und neben Friedrich Diirrenmatt wird ein
neuer Nationaldichter inthronisiert. Sonderbrief-
marken und Silbermiinzen zeugen von den offiziellen
Anstrengungen, des Dichters zu gedenken.

In den offizidsen Schulkanon ist Frisch schon
langer aufgenommen worden: Er gilt als erbaulich
genug, dass man hn der Jugend zumuten kann. Seine
beriihmten Romane «Stiller» (1954) und «Homo
faber» (1957), mit denen ihm der Durchbruch gelun-
gen ist, warten mit Klaren, padagogisch wertvollen
Botschaften auf, zum Beispiel: Der Mensch bezie-
hungsweise der Mann soll sich fragen, wer cr
wirklich ist, er soll sich nicht nur fiir die Technik
interessieren, sondern sich auch um scine Gefiihle
kiimmern, und er soll die fremden Kulturen respek-
tieren. Das hat man aufgeklirte Zeitkritik genannt.

N ach den zahlreich zelebrierten Geburtstags-

Ein Opfer unhinterfragter Botschaften
«Frischs Texte fallen oftmals hinter die Kritik zuriick,
die sie formulieren», sagt Melanie Rohner. Die Litera-

emanzipierte Frauenfigur. Als solche werde sie bei-

in den Unterr angefiihrt,
die den G i die Interpr it
erleichtern sollten. Doch Frisch begriinde die eman-
zipative Art Hannas psychologisch mit ihrem

tur tlerin fiir jhre Dissertation
in einem Forschungsprojekt des Instituts fiir Germa-
nistik der Universitt Bern Max Frischs Identitits-
konstruktionen vor allem in den Romanen «Stiller»
und «Homo faber», Thr prégnantes Urteil griindet sie
auf ihre sich auf dekonstruktivistische und postkolo-
nialistische Methoden stiitzende Deutung von Frischs

Minder Ste ipicre sich nur,
weil sie in ihrer Kindheit im Schatten ihres Bruders
gestanden und darunter gelitten habe. Zudem mache
Frisch aus Hanna einen «Mutterarchetyp». Wenn
diese mythisierte «magna mater» Simone de Beau-
voirs Geschlechterthese referiere, die zu jener Zeit
unter Intellektuellen diskutiert wurde, werde diese

Texten. Diese seien ein Opfer ihrer

., die seit in den
Schulen und der Offentlichkeit unhinterfragt re-
ZyKliert wiirden.

Die Wissenschaftlerin interessiert sich dafiir, was
in diesen Texten sonst noch steht. Sie gibt ein
Beispiel anhand Hannas aus «Homo faber»: Die

inerzi Mutter gelte als Frischs
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dadurch abgewertet. «Ihre geschlechterpolitische
Progressivitit wird letztlich dem Verdacht des
Regressiven ausgesetzt», sagt Melanie Rohner. Diese
weniger offensichtlichen und offensichtlich proble-
matischen Aussagen von Frischs Texten sollten
besonders an den Schulen thematisiert werden.

Die Wi in ist bei ihrer i

nicht nur auf einen im Traditionalismus der Zeit

Urwald [..], wihrend sie weitertanzte. Ein dritter
Ténzer wurde verbraucht, ein vierter.»

Das Thema der Szene, die den heutigen Leser in
ihrer Verkrampfung peinlich beriihrt: Die mit ihrer
Ménnlichkeit hadernde Hauptfigur des Romans,
Anatol Ludwig Stiller, wird von Versagensingsten
geplagt, wihrend er einen virilen Mann und eine
sinnliche Frau beobachtet, die ihre — so Stillers
Eindruck — kaum zu stillende sexuelle Lust zum
Ausdruck bringt. Indem Frisch als Biihne filr dieses
Thema ein Jazzlokal wéhlt, kann er die Eindriicke
verwerten, die er auf seinen Reisen durch Amerika
gewonnen hat, und sich als einen Kenner negroider
Subkultur ausweisen.

Billiges Kino
Freilich ist die Schilderung der Szene durchdrungen

von moralischen und ilen jener
Zeit, die Frisch nicht bewusst waren. Zunichst
Florence, wortlich «die Blithende»: Die sexualisierte
Frau, die infantil dargestellt wird, hat eine Haut so
braun wie «Kaffee» — die «prototypische Kolonial-
ware», wie Melanie Rohner in ihrer Deutung schreibt.
Ganz im Gegensatz dazu besitzt die jungfriulich-
frigide Julika, die Stiller gerne «zum Erblithen» - also
zum Orgasmus - bréchte, was ihm aber trotz mehre-
ren Anléufen nicht gelingen will, eine Haut so weiss
wie «Alabaster». Triebhafte schwarze Frau da, weisse
Jungfrau hier. Dann Stiller: Bekanntlich nennt er sich
nach seinem Amerika-Trip, auf dem er zum Western-
helden mutiert ist, der seine Flinte flink zu gebrau-
chen weiss, James Larkin White. Um ein richtiger
Mann zu sein, muss er ein weisser Mann werden und

gefangenen ménnlichen Blick auf das Gest J fe

verhilinis, sondern auch auf einen traditionellen und
abwertenden Blick auf aussereuropiische Kulturen
gestossen. Beide Blicke bilden ein Amalgam, wie cine
von Melanie Rohner zitierte Passage aus «Stiller»
zeigt, die sich um die schéne «Mulattin» Florence
dreht: «Ihr Partner war gerade ein halbdunkler
US-Army-Sergeant [..], ein grosser Kerl mit den
schmalen Hiiften eines Lowen, mit zwei Beinen aus
Gummi und mit dem halboffenen Mund der Lust, mit
blicklosen Augen der Fkstase, cin Kerl, der den
Brustkorb und die Schultern eines Michelangelo-
Sklaven hatte, er konnte nicht mehr; Florence tanzte
allein. Ich hitte jetzt einspringen kénnen; wenn ich
gekonnt hitte. Florence tanzte noch immer allein;
jetzt kam ein anderer, um sie zu drehen [...|; dazu
‘machte Florence eine so konigliche Gebarde seligen
Triumphes; dass man sich in seiner kérperlichen
Ausdruckslosigkeit wie ein Kriippel vorkam, [..] jetzt
hérte man nur noch eine dumpfe Trommel aus dem

einen braunen toten, i t Rohner:

iti durch ung» i
die Musik: Die Rhythmen, die das Blut in Wallung
bringen, kommen aus Buschtrommeln. Der Urwald
und seine Neger als Hort einer animalischen Sinn-
lichkeit, die White von sich abspalten muss, da sic
filr thn etwas Schmutziges darstellt ~ ein klassisch
christliches Dilemma.

Melanie Rohner méchte mit ihrer Arbeit Frisch
nicht vom Sockel stossen, aber sie wiinscht sich eine
kritischere Auseinandersetzung mit dem neuen
Nationaldichter. Frischs Texte seien in einem

sozialen Kontext betont sie:
Die Rezensenten des «Stiller» hatten mehrheitlich
mit dem Titelhelden sympathisiert, Hermann Hesse
habe Stiller als - Zitat Hesse - «sehr liebenswerten
Menschen» beschrieben, «dem man winscht, es
mége thm Ve und Liebe [..]
men». Friedrich Diirrenmatt dagegen habe Frischs
Amerikaberichte als «billiges Kino» bezeichnet.  ®

schweizerischer nationalfonds » horizonte dezember 2011

23



	Die Bürde des weissen Mannes

